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Nous pouvons partir 
Le verbe pouvoir  au présent 
de l ’ indicat i f
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1.	 Je peux conduire si tu veux. 
Eu posso dirigir se você quiser.

2.	 Tu peux m’envoyer par mail. 
Você pode me enviar por e-mail.

3.	 Elle peut penser que c’est difficile. 
Ela pode achar que é difícil.

4.	 Il peut éteindre la lumière. 
Ele pode apagar a luz.

5.	 On peut voyager à Lyon ! 
A gente pode viajar para Lyon!
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6.	 Nous pouvons prendre une douche avant le 
dîner. 
Nós podemos tomar banho antes da janta.

7.	 Vous pouvez ouvrir la porte. 
Vocês podem abrir a porta.

8.	 Elles peuvent habiter ensemble. 
Elas podem morar juntas.

9.	 Ils peuvent prendre le bus 09 (zéro neuf). 
Eles podem pegar o ônibus 09.
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10.	Je ne peux pas aller au bureau cet après-midi. 
Eu não posso ir ao escritório hoje à tarde.

11.	Tu ne peux pas rester ici. 
Você não pode ficar aqui.

12.	Elle ne peut pas manger du pain. 
Ela não pode comer pão.

13.	 Il ne peut pas passer l’été à Rio. 
Ele não pode passar o verão no Rio.

14.	On ne peut pas fumer ici, peut-être. 
Não se pode fumar aqui, talvez. 
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15.	Nous ne pouvons pas vivre sans internet ! 
Nós não podemos viver sem internet!

16.	Vous ne pouvez pas partir sans me voir ! 
Vocês não podem ir embora sem me encontrar!

17.	En France, les femmes peuvent voter depuis 1944 
(mille neuf cents quarante-quatre).  
Na França, as mulheres podem votar desde 1944.

18.	 Ils peuvent aller à Disneyland Paris cette semaine.
Eles podem ir à Disneyland Paris essa semana.

19.	Je peux payer par carte, s’il vous plaît ? 
Eu posso pagar com cartão, por favor? 

20.	Tu peux m’aider avec les sacs ? 
Você pode me ajudar com os sacos?
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21.	Elle ne peut pas y aller ? 
Ela não pode ir lá?

22.	 Il peut commencer à 10h (dix heures) ? 
Ele pode começar às 10h?

23.	On peut boire l’eau du robinet ? 
A gente pode tomar água da torneira?

24.	Nous pouvons partir ?  
Nós podemos ir embora?

25.	Vous pouvez dormir sur place ? 
Vocês podem dormir lá mesmo?     

26.	Elles peuvent faire un pique-nique au parc cet 
après-midi ?  
Elas podem fazer um piquenique no parque hoje à tarde?

27.	Comment ils peuvent dire ça ? 
Como eles podem falar isso?     
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memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


